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English
Product parameters

Product type Dynamic Earphone | Duration time 220 hours
Speaker diameter: 40mm | Transmission distance 10m
Speaker impedance 32Q+15% | Working voltage 3.7v
Battery capacity 600mah | Charging voltage DC4.75V-5.5V
Battery type Polymer Lithium Battery Headset Headset/ Usb Charging

Charging time 3 Hours | Accessories | Cable/line In Connection Cable

Connect to Bluetooth earphone

1.Connected: continuously press || ¢% button (about 3s), when indicator lights' lighting red and blue color separately, turn on the
bluetooth function of your mobile or other's equipment, and start to search or scan, when searched "PHOINIKAS Q10" and
connected, the indicator lights will shine every five seconds,connected successfully.

2.Connected: when indicator lights’ lighting red and blue color separately, turn on the bluetooth function of your mobile or other’s
equipment, and start to search or scan, when searched “PHOINIKAS Q10" and connected, the indicator lights will shine every
five seconds, connected successfully.

3. Playing mode:indicator lights will shine one time every five seconds.

4.Unconnected mode: indicator lights will shine two times every five seconds, and after 10 minutes, earphone will turn off
automatically. (The LED lights need to be closed by manual)

5.Turn off : continuously press button || ¢ ( about 5s), when heard sounding of “DU DU DU ...", indicator lights will be off . (The
LED lights need to be closed by manual)

Function introduction

1. 4 Volume “-"(previous song), press once to previous song, llong press and not

release to reduce volume, and when volume comes to minimum, there will be deep
tone;
2. p|I¢y DiallAnswer/Hang up button; Pause/Play button/
Power button;
3. ) Volume “"(next song), press once to next song,long press and not release to
increase volume, and when volume comes to maximum, there will be deep tone;
. Z( LED light on-off button;
. Indicator light;

4.

5.

6. USB charging interface;

7. Line In interface;

8. Line cable triple plug, insert in headset Line interface;

9. One mute button;

10. Microphone;

11. slide voice controllor;

12. Line quadri plug, applies to the 3.5 quadrupole single jack audio device such as
mobile phone, tablet PC, notebook computer, etc.



Use Occasion

1. Free to use for wire of wireless.
. . . . . °
2. Wireless mode: CFC: Miuse, E Mobile phone, Q) calling, E Movie, A~ Sports, Please connect to bluetooth.
3. Wire mode  : = Xbox one, =B PS4, @: Gamepad, C Computer, D Pad, Please plugin a
microphon Connection line.

Other functions

1. When Line In inserting is detected, switch to Line In mode, disconnect Bluetooth and all indicator lights are off. When pull out
Line In, reboot and connect to Bluetooth automatically;

2. Low voltage alarming, when the voltage is under 3.3V, it makes “beep” alarming. Insert the DC power source and it works
normally;

3. Undervoltage automatic power off, when the voltage is under 3.3V, Bluetooth automatically turns off the device. And after
re-charging, press the power button to reboot.

4. Intelligent charging management, insert the DC power source, red light of two-color LED indictor light is on. When charging is
completed, red light is off.

5. When has incoming call, music will be cut off automatically , and press button p||¢%, answer the phone. When hang off, press

button p|| ¢, and will connect with music automatically.When the guy who call and hang off first, without any operate, music
will connect automatically.
. When playing music, continuously short press the phone button twice to redial the last incoming call or outgoing call.

The connection between the Bluetooth headset and computer

1. If the computer does not come with Bluetooth ilities, please purch: Bluetooth adapter;

2. Insert the Bluetooth adaptor in the USB interface of computer, install Bluetooth adapter driver according to the computer tips,
and the specific steps are as follows:

A)Open the control panel and select the "Sounds and Audio Devices"

B)Select the "Audio” tab, and select the installed Bluetooth sound device in the "Playback Device" and "Recording Device" , and
select OK after setting and then exit.

o

C)hen select the “Voice” tab, and select the installed Bluetooth sound device in the "Playback Device" , and select OK after setting
and then exit.

3.0pen the Bluetooth management software, and press the function button on the Bluetooth headset for about ten seconds. When
the two-color indicator light flashes alternately every few seconds, it indicates that the Bluetooth headset is in pairing state, only

e in this case, Bluetooth adapter is likely to search for the Bluetooth headset;

4.Click "My Bluetooth" and select “Search for Bluetooth Devices" to search the surrounding Bluetooth devices such as Bluetooth
headset;

5.1f there are Bluetooth devices nearby, then the searched devices will be listed;

6.Right-click on the searched device and then select "pairing”;

7.Enter "0000" as the pairing code in the dialog box;

8.1f the computer comes with a Bluetooth adapter, and the drivers and software are installed, first start searching. If the Bluetooth
headset is searched, connect directly and try the Bluetooth headset, if there is sound, then setting is successful.

malies Solutions

1.The mobile phone can't search the Bluetooth headset?
A) Confirm if Bluetooth headset is power on or off (if power on, blue and red indicator light flash alternately)
B) If itis power on and still can't search, please reboot Bluetooth and mobile phone.

2.After connecting the Bluetooth headset and mobile phone, disconnection or noise occurs?

A) Bluetooth power is low, you need to charge the Bluetooth headset as soon as possible;

B) There is obstruction between the phone and the Bluetooth or the distance exceeds the signal reception distance, please do not
put your hand on the Bluetooth. And in order to maintain the continuous stability of the signal, please try to keep the Bluetooth
and mobile phone in the same direction.

3. Whether other Bluetooth phone users may hear my conversation?
When pairing the headset with a Bluetooth mobile phone, the dedicated linking route will be created for these two Bluetooth
devices only. According to the Bluetooth technology used for headset, it is not easy for the third parties to monitor the
conversations, and the RF power of Bluetooth wireless signal is far less than that of normal mobile phone, so these signals are
difficult to be detected by third parties.

4. What happens when the distance between mobile phone and Bluetooth headset exceeds the effective distance?
When the distance between mobile phone and Bluetooth headset exceeds the effective distance, the connection between mobile
phone and Bluetooth headset will be broken automatically. When it comes back in the effective distance, mobile phone and
Bluetooth headset will be connected automatically without any setting. But some phones do not support this function, and the
Bluetooth device should be searched in the design list and then connect.

5. How to charge the Bluetooth headset?

A) Insert the charger plug in the headset, and put the release label side of the charger down, and put the headset right side up;

B) Insert the other end of the charger into a power outlet, when charging, the headset indicator is on until the end of charging. The
first charging takes about eight hours, and about three hours afterwards;

C) When charging is completed (indicator is off), remove the charger from the power outlet, and press the release button on the
charger plug, and remove the charger from the headset. (Note: When you are driving a vehicle, charge the Bluetooth headset
with the original vehicle power charger.)

Material particulars

1. In order to avoid damage to your hearing, please limit the time using the headset at high volume, and set the volume at a safe
level. The higher the volume is, the shorter of safe listening time;

N

. If you are in potentially hazardous sites, please stop using the headset to prevent damage or malfunction;
Please do not expose the headset in high temperature places, such as in the vicinity of heating facilities or in the car exposed in
direct sunlight;

w

IS

. Please do not immerse the headset in water;

o

Please do not use any alcoholic ammonia for cleaning. If necessary, please use soft cloth to clean it;

-3

. Do not store the headset where the temperature is below -15 degrees or above 35 degrees. The battery life may be shortened
at low temperatures;
. Please use the specified USB charging device. (Charging voltage DC4.75V-5.5V) e

~
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Param é tres du produit

Type du produit bfggét?v%f)lﬁe Endurance >20heures
Diameétre du haut-parleur 40mm | Distance de transmission 10m
Impédance du haut-parleur 320+15% | Tension de fonctionnement 3.7V
Capacité de la batterie 600mAh | Tension de charge <DC4.75V-5.5V

Type de la batteire i & i
P batterie polymere Li Accessoires | écouteurs / cable de charge

d'écouteurs | USB/ manuel d'emploi/ cable

Temps de charge 3 heures

Connexion d'écouteurs Bluetooth

1. Appuyez long (plus de 3S) sur le bouton ||t Play/Pause , lumiére LED rouge et bleu clignotent.

2. Cherche et connectez "PHOINIKAS Q10" sur votre appareil.
Remarque : Ne pas lacher quand vous appuyez le bouton |1 Play/Pause.

3.Mode de lecture normale: le voyant clignote pour une fois toutes les 5 secondes;

4. Mode d'échouer a connecter: le voyant clignote pour deux fois toutes les 5S, I'écouteur s'éteint automatiquement
au bout de 10 minutes (la lampe LED sur la coquille doit étre éteinte manuellement ).

5.Eteindre: Dans I'état d’activer appuez longtemps sur p||¢) (5 secondes), avec 'alarme de"bip ...",

I'écouteur Bluetooth est éteint, le voyant clignote s'arréte(la lampe LED sur la coquille doit étre éteinte

manuellement ).

Présentation sur les fonctions

1. 4 Volume-(morceau suivant) , l'appuyez pour tout un instant
afin de sauter au morceau précédent,I'appuyez pendant
longtemps afin de réduire le volume, jusqu'au volume minimal
ou il y aura un bruit bas et grave;

»11¢) Bouton d'appel/de réception/ de mise a fin, bouton de
suspension/ de lecture,Bouton d'alimentation ;

) Volume+(morceau suivant), I'appuyez pour tout un instant
afin de sauter au morceau suivant, I'appuyez pendant long
temps afin d'augmenter le volume, jusqu'au volume maximal

N

w

ou il y aura un bruit bas et grave;

Z Clavette du commutateur du feu LED ;

Le voyant

Port de recharge USB;

Port Line In;

Fiche a trois sections du cable Line, I'insérez dans le port Line

© N o g

des écouteurs;

©

. Un bouton muet;

10. Microphone;
11. contréleur vocal Slide-
12. Fiche a quatre sections du cable Line, elle s'applique aux appareils audio a simple jack a quatre sections 3,5mm

®

tels que téléphones mobiles, tablettes PC, ordinateurs portables, etc.



Utiliser occasion
1. Libre d'utiliser pour le fil sans fil.

2. Mode sans fil: ﬁ musique, [; téléphone portable, & appels, {35 film,_z'lsports, veuillez vous
connecter a Bluetooth.
3. Mode Wire: %8 Xbox One, <2 PS4, 6 Gamepad, (_ ordinateur, [J Pad, veuillez brancher une ligne

de connexion microphon.

Autres fonctions

1. Lors que l'insertion de Line In est détectée, il entrera en mode Line In, le Bluetooth est arrété, tous les
voyants sont éteints. Aprés avoir débranché Line In, il est redémarré, et connecte le Bluetooth
automatiquement;

2. Alarme sous faible tension, lorsque la tension est inférieure a 3,3V, le bruit de gouttes sonne. Insérez
I'alimentation a courant continu pour maintenir I'état de fonctionnement;

3. Arrét automatique en sous-tension, lorsque la tension est inférieure & 3,1V, le Bluetooth s'arréte
automatiquement. Apres la recharge, appuyez sur le bouton de démarrage pour le démarrer.

4. Gestion intelligente de charge, insérez I'alimentation & courant continu pour charger I'appareil, le voyant
rouge du voyant LED & doubles couleurs s'allume, aprés que la batterie est remplie, le voyant rouge est
éteint.

5.Quand I'appel arrive, la musique déconnecte automatiquement, appuyez sur le boutonopour recevoir
I'appel. Quand 'appel termine, appuyez sur le boutonopour une fois, la musique connecte automatique-
ment. Lorsque I appel est terminé par la parite qui fait I'appel, la musique connecte automatiquement
sans aucune action.

6.Au cours de I'émission de la musique, appuyez pendant court temps sur le bouton de téléphone 2 fois
pour consulter la note des derniers appels entrants ou la note d’appels sortants.

Connexio re é couteurs Bluetooth et ordinateur

1. Sil'ordinateur ne se dote pas de fonction Bluetooth, achetez un adaptateur Bluetooth;

2. Insérez l'adaptateur Bluetooth dans le port USB d'ordinateur, installez le pilote d'adaptateur Bluetooth
suivant les conseils de I'ordinateur, les processus d'opération sont comme suite:

A) Ouvrez le panneau de commande, sélectionnez «Son et appareils audio

B) Sélectionnez “Audio”, et cliquez sur I'appareil audio Bluetooth que vous avez installé dans “Appareils de

®

lecture” et “Appareils d'enregistrement”, le réglez et confirmez le choix, puis quittez I'interface.

C) Puis sélectionnez “Voix”, et cliquez sur I'appareil audio Bluetooth que vous avez installé dans “Appareils
de lecture” le réglez et confirmez le choix, puis quittez I'interface.

3.0uvrez le logiciel de gestion Bluetooth, et appuyez en méme temps sur le bouton fonctionnel des
écouteurs Bluetooth pour environ 10 secondes, lorsque les deux voyants de couleurs différentes
clignotent alternativement toutes quelque secondes, les écouteurs Bluetooth sont en état de jumelage,
seulement dans cette condition, I'adaptateur Bluetooth peut trouver les écouteurs Bluetooth;

4.Cliquez sur “Mon Bluetooth”, sélectionnez “Rechercher I'appareil Bluetooth” pour rechercher I'appareil
Bluetooth a proximité, tel que les écouteurs Bluetooth;

5.S'il trouve des appareils Bluetooth & proximité, les appareils trouvés seront listés;

6.Cliquez droit sur I'appareil trouvé, puis sélectionnez “Jumelage”;

7.apez le code de jumelage “0000” dans le cadre de dialogue;

8.Si l'ordinateur se dote de l'adaptateur Bluetooth et qu'il installe le pilote et le logiciel, vous pouvez
rechercher I'appareil, si les écouteurs Bluetooth sont trouvés, les connectez directement et les essayez,
s'il fonctionne bien, le réglage est accompli avec succes.

Solutions

1. Le mobile ne peut pas trouver les écouteurs Bluetooth?

A) Confirmez si les écouteurs Bluetooth sont allumés(s'ils sont allumés, les voyants bleu et rouge cligontent
alternativement)

B) S'ils sont allumés mais toujours ne peuvent pas étre trouvés, redémarrez le Bluetooth et le mobile.

2. Apres la connexion des écouteurs Bluetooth au mobile, des appareils sont toujours déconnectés ou il y
a des bruits?

A) La batterie de Bluetooth est presque épuisée, il faut charger les écouteurs le plus vite possible;

B) Il'y a des obstacles entre le mobile et le Bluetooth, ou la distance entre les deux dépasse la distance de

réception des signaux, ne couvrez pas le Bluetooth pour maintenir la stabilit¢ continue des signaux,

assurez autant que possible que le Bluetooth et le mobile sont dans la méme direction.

Est-ce que les autres utilisateurs de mobiles Bluetooth peuvent écouter mon dialogue?

Aprés le jumelage des écouteurs et du mobile Bluetooth, une ligne de connnexion seulement dédiée a

ces deux appareils Bluetooth sera établie, la technologie Bluetooth applicable aux écouteurs ne permet

pas aux tiers d'obtenir le contenu des dialogues, de plus, la puissance de la fréquence radio des signaux
radio de Bluetooth est suffisamment inférieure a laquelle des téléphones mobiles ordinaires, donc il est
tres difficile pour les tiers de détecter ces signaux.

. Qu'est-ce qui se passe lorsque la distance entre le mobile et les écouteurs Bluetooth dépasse la distance

effective?

Lorsque la distance entre le mobile et les écouteurs Bluetooth dépasse la distance effective, la connexion
entre les deux sera débranchée automatiquement, lorsque la distance entre les deux est inférieure a la
distance effective, le mobile va connecter les écouteurs automatiquement sans besoin de tout réglage,
mais cette fonction n'est pas supportée par certains mobiles, il faut trouver dans la liste du mobile des
appareils Bluetooth et les connecter.

. Comment recharger les écouteurs Bluetooth?

A) Insérez la fiche du rechargeur dans le port des écouteurs, mettez la face du rechargeurayant I'étiquette

de libération ver le bas et la face a I'avant des écouteurs vers le haut.

B) Insérez l'autre extrémité du rechargeurdans la prise de courant, le voyant des écouteurs clignote durant
la période de la charge jusqu'a ce que la batterie est rémplie, la premiére charge prendra environ 8
heures et les charges suivantes prendront environ 3 heures.

C)A la fin de recharge (voyant éteint), débrochez le rechargeur a partir de la prise d'alimentation, appuyez
sur le bouton de libération sur la prise du rechargeur et démonter le rechareur a partir des écouteurs
(Nota : lorsque vous conduisez le véhicule, vous pouvez utiliser le rechargeur & bord original pour recharger

les écouteurs Bluetooth) @
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